ACSON. g Y BEFORE OPERATION A OPERATION A

/\CAUTION COOL = FAN = DRY OPERATION

ROO M AI R co N D ITI 0 N E R E E + Be aware that prolonged, direct exposure to coal or warm air from the air conditioner, or to air that is 100 cool or too warm can be harmful to your physical n REMOTE CONTROLLER OVERVIEW N )

condition and health.
. + Do not use the air conditioner for purposes other than those for which it is intended. Do not use the air conditioner for cooling precision instruments, food, ® u _T° °perat? the remote controller ] B To start operation
P E R “ TI N M “ N U “ L E u g plants, animals or works of art as this may adversely affect the performance, quality and/or longevity of the object concerned. - . . * Am the ransmitter of the remote coniroller at the receiver of the 1. P b | button to start th it ti ¥,
aP70 47é 41 A « Do not expose plants or animals directly to airflow from the unit as this may cause adverse effects. Display (LCD) . IR Signal Transmitter indoor unit. - Press utton to start the unit operation.
. Tho two-dimensianal bar code + Do not place appliances that produce naked flames in places exposed to the air flow from the unit as this may impair combustion of the burner. * Display the current settings. * To enable signal fransmission, * Ensure there Is no blockage such as curtain between the - "SR " is displayed on the LCD.
Handset W| reless is a manufacturing cod. * Do not block air inlets nor outlets. Impaired air flow may result in insufficient performance or trouble. gl_'hlil’a Illuﬁltrﬁh(:-nc%l'lcws t:'lt_é fulll i J dlr_(:ctNthle ttrhar:s_mltterdt%the n;l]door indoor unit and the remote contrallar, signal transmission will be play
- Beware of fire in case of refrigerant leakage. If the air conditioner is not operating correctly, i.e. not generating cool or warm air refrigerant leakage could be the cause. Isplay or the LLL panel, including unit. Note that in condition where unsuccessful. 2. Press button to choose the desired operation mode.
7~ ™ Consult your dealer for assistance. The refrigerant within the air conditioner is safe and normally does not leak. However, in the event of a leakage, contact with a naked functions for applicable remote thera Is an obstacle that blocks . Each re on the button advances the available g erating mode in sequence ] S
SAFETY P R Ec AUTI 0 Ns burner, heater or cooker may result in generation of noxious gas. Do not longer use air conditioner until a qualified service person confirms that the leakage has been controller models only). mtg;eﬂnti?es;;r;slrprmrr?ig‘sjime , belowP 9 peraiing q D
repaired. ON/ OFF Button | ’ ' ' T e
+ Do not sit or place objects on the outdoor unit. Falling yourself or falling objects could cause injury. - Start / Stop the operation might not be successful. * —"2‘ g E] C] [j
Read the precautions in this manual carefully before * Do not place objects that are susceptible to moisture directly beneath the indoor or outdoor units. Under certain conditions, condensation on the main unit or refrigerant | FAN Button B To fix the remote controller holder on the wall Remote controller COOL FAN DRY—I OO
I I operating the unit This appliance Is fllled with R32. pipes, air filter dirt or drain blockage may cause dripping, resulting in fouling or failure of the object concerned. MODE Button + Change the operating fan speed. . . ] )
perating . « After prolonged use, check the unit stand and its mounts for damage. If left in a damaged condition, the unit may fall and cause injury. - Change between the available 1. Choose a location where signal is able to reach the unit. B To stop operation QOO
I . ) . ] _ . = To avoid injury, do not touch the air inlet or aluminium fins of the indoor or outdoor units. operating modes. SWING Button 2. Fix the holder onto a wall, a pillar or etc with the screws
lrtl\ftetrl readl?é;, keep thlls manual in a convenient place so that you can refer to it whenever necessary. If the equipment is transferred to a new user, be sure also to « The appliance is nat intended for use by unattended young children or infirm persans. Impairment of bodily functions and harm to health may resutt P g + Direct the air flow In up-down supplied with the holder. ~ L» - 3. Press button again to stop the unit operation
and over the manual. . « Children should be supervised to ensure that they do not play with the unit or its remote controller. Accidental operation by a child may result in impairment of bodily SLEEP Button direction. | 0 ) '
+ Keep this manual where the operator can easily find them. i . . 3. Place the remote controller on the holder. 15
+ Read all safety precautions in this manual carefully before operating the unit functions and harm health. + Enable / Disable SLEEP function. e ]
. F fot y th i t read the foll v " 9 ull : * Do not sit on the outdoor unit. Put things on the unit, or pull the unit. Doing so may cause accidents, such as falling or toppling down, thus resulting in injury, product - SAVE Button Screws = Note
- The precautions described herein are classified as WARNING and GAUTION. They both contain important nformation regarding safety. Be sure to observe all malfunctioning, or product damage. UP & DOWN Adjustment Button  Enable / Disable SAVE function. Remote controller Operating Mode Description
ep ?_cau IO_t; etSTc || ed herein are classified as a . They both contain important information regarding safety. Be sure to observe al « Do not give impact to the indoor and outdoor units, or otherwise product damage may resuit. for Timer - halder o0 — ppr— ———
precadfions withourt fau. + Do not place objects arcund the indoor unit. Doing so may have an adverse influence on the performance, product quality, and life of the air conditioner. + Forward / Backward the settings in —— Temperature Setting Button ) e air conditioner cools down the room by releasing the heat to outdoor unit
+ Be careful not to let pets urinate on the air conditioner. Urination on the air conditioner may result in electric shocks or fire. Real Time Clock (RTC), ON Timer * Increase / Decrease the FAN The ait conditioner indoor unit FAN will run in fan only.
&w ARNING Ac AUTION = Do not sit or hang on the up and down panel. The up and down panel may fall, and injury or product malfunctioning may result. and OFF Timer setting mode. temperature setting. DRY The air conditioner operates to control the Foom humidity by regulating the Indoor unit fan speed.
« Do not sway the up and down panel. The up and down panel may hit people or objects, and injury or property damage may result. ON Timer Button CLOCK Button = About remote controller Therefore, manual adjustment of the fan speed in DRY mode is not available.
Failure to follow these instructions properly may result in personal injury or Failure to observe these instructions properly may result in property damage + Do not let children play around the up and down panel. Injury or property damage may result « Enable / Disable and chande ON « Changa RTC seti H NN AN NN NN NEENAEEEEEEEEEAEEEEEE
loss of life. or personal injury, which may be serious depending on the circumstances. = Do not pull the wires. The wires may be broken and the up and down panel may fall, and injury or property damage may result. Ti i — ange setting. » Do not drop nor wet the remote controller. = Notes on the operating conditions
« Do not locate obstacles in the up and down route. The up and down panel may fall, and injury or property damage may result. Imer Setting. CANCEL Button « Never expose the remote controller under direct sunlight. INEEE NN NN NN NN NSNS EEE NN NN NN NN SN ENENE NN NN EENEEEEEN
« Do not bend or damage the wires. The wires may be broken and the up and down panel may fall, and injury or property damage may result. OFF Timer Button  Cancel Timer setting « Dust on the transmitter lense cover will reduce the sensitivity. = The air conditioner will always consume a small amount of electricity even in standby mode.
® Never attempt. 0 Be sure to follow the instructions. * Do not put objects on the up and down panel, or otherwise production malfunctioning may result. « Enable / Disable and change OFF —— : + Signal communication may be affected if the air conditioner is being installed near an electronic-starter- « Ensure that the power supply / breaker is switch off if the air conditioner is not going to be used for an
Do not use an unstable stand at the time of operating or maintaining the air conditioner, or otherwise you may topple over or injury youself. : ; type fluorescent lamp {such as inverter-type lamp} in the room. extended period of time.
Locate th t troller in pl t of h of child Th tion of th 1 troll It in inj Timer setting. ACHON. TURBO Bution EEEEEEEEEEEEEEEEEEESEEEEESEEEEEEEEEEEEEEEEEEEESEEEEEEEEEEER EEEEEEEEEEEEEE SN EEEEEEEEEEEEEEEEEEEEEEEEEEEEEEEEEEEEEEEEEEN
. rem ntroller in r ren. ToNn ration rem ntroller may r n injury. . .
9 Be sure to establish an earth connection. @ Never wet the air conditioner nor the remote controller with water. ocate fhe remote coniroTler In p'aces out of reach of children. The wrong operatio © remote controller may resuftIn injury — * Enable / Disable TURBO function.
« To avoid oxygen depletion, ensure that the room is adequately ventilated if equipment such as a burner is used together with the air conditioner. .
@ Never touch the air conditioner nor the remote controller with wet hands. + Before cleaning, be sure to stop unit operation, turn the breaker off or remove the power cord. B To set the clock B To change temperature setting
Otherwise, an electric shock and injury may result. 2
« Do not connect the air conditioner to a power supply different from the one as specified. It may cause trouble o fire. 4. Press button. e S
&w ARNING + Depending on the environment, an earth leakage breaker must be installed. Lack of an earth leakage breaker may result in electric shocks. 1. Press (@ ] button. e 1an  Press A o raise the temperature and'v to lower the temperature.
+ Arrange the drain hose to ensure smooth drainage. Incomplete draining may cause wetting of the building, furniture etc. n PREP AR AT'ON BEFORE OPER AT'ON » @ blinks on the LCD. -
+ The appliance must be stored in a room without continuously operating ignition sources (for example: open flames, an operating gas appliance or an operating electric + Do not place objects in direct proximity of the outdoor unit and do not let leaves and other debris accumulate around the unit. ) Operating Mode cooL DRY & FAN O
Leaves are a hotbed for small animals which can enter the unit. . ) Set Temperature Range 18°C - 32°C Not applicable
heater). 2, Press [ ~ |or[ v |to set the clock to present time (]
« Do not pierce or burn. Once in the unit, such animals can cause malfunctions, smoke or fire when making contact with electrical parts. B Accessories . * ) =
+ Be aware that refrigerants may not contain an odour. . ) ] » Holding down . or 'w button rapidly increases or decreases the displayed D [:] . Pres_SA andv simultant_aously to change the temperature display unit in D D -
+ In order to avoid fire, explosion or injury, do not cperate the unit when harmful, among which flammable or corrosive gases, are detected near the unit. ® * To avoid electric shocks, do not operate with wet hands. @ The following accessories are included. time. 00 Celcius (°C) or Fahrenheit {°F). (O~
» Itis not good for health to expose your body to the air flow for a long time. : D I Batt Remote Controller Hold . @ o, OO0
« Do not place objects, including rods, your fingers, etc., in the air inlet or outlet. Product malfunctioning, product or injury damage may result due to contact with the air rywa’ Screw atlery emofe ~ontro7er Howder 3. Press (@) button. RO Ee For example, 24" mp T5 " OO0
conditioner's high-speed fan blades. = Do not wash the indoor unit with excessive water, only use a slightly wet cloth. G2\ . . . . To0O0O
» Do not attempt to repair, dismantle reinstall or modify the air conditioner yourself as this may result in water leakage, electric shocks or fire hazards. » Do not place things such as vessels containing water or anything else on top of the unit. Water may penetrate into the unit and degrade electrical f&"‘j % @ » Point the remote controller at the indoor unit when pressing the buttons. = TIps for energy saving
+ Do not attempt to install or repair the air conditioner yourself. Improper workmanship may result in water leakage, electric shocks or fire hazards. Please contact your insulations, resulting in an electric shock. 2/ « " * 1 plinks. EEEEENEEEEEEEEEEEEEE NSNS N EEEEEE SN NN NN NN N ENEEEENENENEEEEEEN
local dealer or qualified personnel for installation and maintenance work. 2 2 1 ¢ « Keeps the temperature setting at a moderate level (do not over-cool the room).
» Do not use flammable spray near the air conditioner, or otherwise fire may result. - - .9 888 stop blinking, the present time will be displayed. « Clean the air filters to prevent clogging that could contribute to inefficient operation and energy wastage.
* Do not place flammable items, such as spray cans, within 1 meter of the air outlet. Installation site. B To set the batteries * Recommended to clean the filter once every 2 weeks for reguiar user.
The spray gans may explpde asa re_sullt of hO.t _alr from the Il:ldOOI' or outdoor units. ] . ] B To install the air conditioner in the following types of environments, consult the dealer. * For example, present time is 8 o'clock in the morning, IS NN NN NSNS NN NN NN NN NS NN NN NN EEEEEEEEE
* When the air conditioner is malfunctioning (giving off a burning odour, etc.) turn off power to the unit and contact your local dealer. Continued operation under such : . . 1. Release the battery cover at the back of the remote controller. @ 8:00} will be displayed.
: : P ; ) * Places with an oily ambient or where steam or soot oceurs. ) . .
circumstances may result in a failure, electric shocks or fire hazards. . 2.1 dry b LRO3:AAA
« Salty environment such as coastal areas - Insert two dry batteries (LROJ:AAA). B To change fan speed setting
+ Do not use a refrigerant other than the one indicated on the outdoor unit (R32) when installing, moving or repairing. Using other refrigerant may cause trouble or . P h ifid h .h t sori 3. Set the battery cover as before
damage to the unit, and personal injury. aces wnere sullice gas 0cCurs such as not Springs. ) ' - 5. Press button.
* Places where snow may block the outdoor unit. Position & and = Notes
. . . " . . i . + The indoor unit is at least 1 m away from any television or radio set (unit may cause interference with the picture or sound). Disposal Requirements © corectlyl RN AR AR ERERE AR EEE . » Each pressing on the button advances the fan speed mode in sequence. 3
* The refngerant used in the air oondltlone_r is safe. Although leaks should not oceur, if for some reason any refrigerant happens to leak into the room, + The drain from the outdoor unit must be discharged to a place of good drainage. The beteries suppted with the conrlle are marked it tis ymbol + Users are advised ta complete the clock setting before operation. - In COOL & FAN mode:
make sure it does not come in contact with any flame as of gas heaters, kerosene heaters or gas range. This means that the batiaries shall not be mbted with unsoriad household wasts. EEEEEE NI EEEEEEEE N NN EEEE NS EEEEESEEEENEEEEEEEEEENENNEEENEEEER ' =)
« |f the air conditioner is not cooling properly, the refrigerant may be leaking, so call your dealer. - - - - Ifa chemical symbol s printed baneath the eymbol,this chemical aymbol meara e __, & __, & __, @ (@)
When carrying out repairs accompanying adding refrigerant, check the content of the repairs with our service staff. Consider nuisance to your neighbours from noises. Fossble omial symbolo arse. = == == ==l )
» Do not attempt to install the air conditioner by yourself. Incorrect work will result in water leakage, electric shocks or fire. For installation, consult the dealer or a ; ; ; " Prrlead (0.0OI%) LOWFAN — LOW MEDIUM MEDIUM FAN - MEDIUM HIGH FAN D [:]
10 pLic Y . ge, - g B Also pay attention o operating noise. Wasts batleries must be trasted at a spesialized treatment facilty for re-uss. By ensuring FAN
. ?r:j :Irléleg t:)e:cgilg IaIn.ctric shock, fire or injury, if you detect any abnormality such as smell of fire, stop the operation and turn off the breaker. And call your dealer for " Select the following kinds of location: el Fesas e o s Ry s . | $ 7[:] O
instruglions ee » fire orinjury, If you delect any ysu ¢ € stop the ope u © Dreaker. your deale A. A place that can sufficiently withstand the weight of the air conditioner with less running noises and vibrations. axe em __?.I OO0
» Do not wash the air conditioner with water, as this may result in electric shocks or fire. B Q place \tn;'.here warm alt:ﬂ?w ftr_om the a';r? utlet of ttlhf ofl.llthdoor t":jn't and _;)peratlng noise do not cause a nuisancs to neighbours. = About batteries QUIET EAN AUTO FAN HIGH FAN OOd
+ Do not place water containers (flower etc.) above the unit, as this may result in electric shocks or fire hazards. Oislurf:t' ere are no oltsl ructions r:fear e alrozle ° Zgu oorrunl - If ab I noi K dealer for advi EEEEEEEEEEEEEEEEEEEEEEEEEEEEEE NI EEEEEE S EEEEEEEEEEEEEEEEEEEE F d seti ilable in DRY mod
* Be sure to install an earth leakage breaker. Failure to install an earth leakage breaker may result in electric shocks or fire. slrictians may fesilll in poor periormance and increased operating noise. [f abnormat nalse ocellr, ask your dealerfor advise. = Remove the batteries from the remote controller if the air conditioner will not be used for an extended an speed setting not available in made.
* Only connect the air conditioner to the specified power supply circuit. Power suppliers other than the one specified may result in eleciric shocks, overheating and fires. period of time. )
. . o . ) ) Electrical work. - When replacing the batteries, it is advised to replace the both batteries together with batteries of the same = Notes on fan speed setting
» Be sure to earth the unit. Do not earth the unit to a utility pipe, lightning conductor or telephone earth lead. Imperfect earthling may result in electric 9 = . b ) i ircuit dedicated o the ai dit type NN EE NN NN IE NN SN EEEEEEEESEEEEEEENEEEEEENEENNEEEEEEEN
» For power supply, be sure fo use a separate power circuit dedicated to the air conditioner. . . : ; P :
shocks. - Batteries should be replaced once a year, However, if the display of remote controller started to fade o When fan speed is set to AUTO fa_n speed, the air flow rate will adjust automatically based on the room
. . o ; : ’ - temperature and temperature setting selected by user.
N there is a noticeable degradation in performance, replace both batteries with new AAA:LRO3 batteries. + Cooling effect will be affected at lower ir flow rate
| System relocation. | « The aftached batlerles are provided for Initial use of the alr conditioner. The usage period of these "_"9""""___"_"___"_;"___"_""_"""""_"""
« Consult your Acson dealer about remode“ing and relocation batteries depends on the manufactured date of the air conditioner.
) EEEEEEEEEEEEEEEEEEEEEEEEEEEEEEEEEEEEEEEEEEEENEENEEEEEEEEEEEENR
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OPERATION CARE AND CLEANING
1\ N N ) ) N 7 ™\
BN ApsustinG THE AIRFLOW DIRECTION | lER TURBO OPERATION — _ (1| CARE AND CLEANING (3 | HOW TO OPEN FRONT PANEL TROUBLESHOOTING
B To change the air flow direction B To start TURBO operation E1 Outdoor PCB error A CAUTION 1. Open the front panel. For any enquiries on spare parts, please contact your authorized dealer. If any malfunction of the air
E3 High pressure protection — + Hold the panel at the recesses on the main X— ., Indentations on conditioner unit is noted, immediately switch off the power supply to the unit. Check the following fault
1. Press button. 1. Press button. E5 Compressor mator lock / compressor overioad » Before cleaning, be sure to stop the operation and turn off the circuit breaker. unit (2 recesses on right and left sides) and It //’ i/ the e unit conditions and causes for some simple troubleshooting tips.
- (A is displayed on the LCD. « 23> will be displayed on the LCD. + Do not touch the aluminium fins of the indoor unit. If you touch those parts, this may cause an injury. it until it stops. jé ' {,\%’ ; Fault Causes/ Actlon
TURBO ton ends in 20 minutes. The orev i 4 before TURBO y E6 Compressor start-up error « Avoid direct contact of any coil treatment cleaners on plastic part. This may cause plastic part to 2. Remove the front panel. T The compraseor Jous ot opardte 3 mimies Protdtion against frequen saring, Wall o
1 i : operation ends In 20 minutes. The previous setting used belore operation deform as a result of chemical reaction. + While lifting the front panel further, pull out : - :
B To set the ilap at the desired posmon will be resumed. E7 Qutdocr DC fan motor lock i pars: e after the air conditioner unit is started. 3 to 4 minutes for the compressor to start
s AC ot : the rotating shaft and pull it to the front side to operating
. - input overcurren remove it. .
1. Press button when the flap reached the desired position. \ .
B To cancel TURBO operation E9 EXV error ® Quick reference 3. Attach the front panel. 2. The air conditioner unit does not operate. — Power failure, or the fuse need to be
= Notes ; + Align the right and left rotating shafts of the Rotating shaft replaced. o
EEEEEEEEEEEEEEEEE NN EEEE S NSNS EEENEEEEEEEEEEEEEEN 2. Press button. EA 4 way valve error CIeamng Ll front panel with the grooves and push them all \W i - Tt_1e powgr plugis dlsconnem_ed-
- Always use the remote controller to adiust the SWIng angle. Any manual adiustment . ‘P will disappear from the LCD. The previous semng used before TURBO operaﬁon will F3 DiSCharge plpe overheat the way in. > ‘ ol Is_possmle that your delay timer has been
may break the mechanism of the swing control. be resumed F6 Abnormal high pressure Front panel ] i « Gently close the front panel. {Push both ends \ & > L3¢ ;etthlncf:r:?cﬂy st after all th fcati
= Cooling effect at different step angle will be affected by different air flow rate. ' - + Wipe it with a soft damp cloth. ﬂ‘t i and the center on the front panel.) - e aes : tl:‘onit’:cr?ti eaa;rci ndig:se\:elzln li;:a ions,
EEEEEEEEEEEEEEEEEESEEEEEEEEEESEEEEEEEEEEEEEEEEEEEN 'NOtGSOﬂTUHBQOPH’ﬂﬂOH SLEEP — - -Onlyneutraldetergentmaybeused. - installer.
IIIII.IIIIIIIIIIIII.IIIIIIIIIIIIIIII.IIIIIIIIIIIIIII FA Heatexchangeroverheat |Ifdlrty ‘ BN CAUTION 3. The air flow is 100 low. —Theairfilterisdirty.
SAVE OPERATION - Pressing causes the setting to be cancelled and &§> disappears from the LCD. UP & DOWN HO Compressor sensor system error J ] A . N — The doors or windows are open.
« In condition where TURBO operation is started, it will temporarily override the Adjustment for Timer—[ H3 High pressure switch error / / Indoor unit, outdoor unit * Don't touch the metal parts of the indoor unit. It may cause aninjury. _ - me air stllcttl%ntand dlstt:harge arlehgltlr‘gged. .
B To start SAVE operation operation of other functions for 20 minutes. — CANCEL e S readback detect and remote controller ) }Nl?en remaving or attaching the front panel, support the panel securely with hand to prevent it from — The requlated temperature Is nol high enougn.
» Indoor unit operating sound will appear to be louder during TURBO operation. ON Timer ompressor ieedback deteclion error « Vacuum dust or wash the filter. - Wipe them with a soft clath. . Fa Ingl. . h bove 40 °C. beni e thi her volatil oi 4. Discharge air flow has bad odor. — Odors may be caused by cigareties, smoke
1. Press button. « TURBO operation will not increase the capacity of air conditioner if the air conditioner is H7 Malfunction of outdoor unit fan motor signal [Once every 2 weeks| If dirty or cleansing, do not use hot water above » benzine, gasoline, thinner, nor other volatie ols, particles, perfume etc. which might have
already operating in its maximum capacity. OFF Timer ) polishing compound, scrubbing brushes, nor other hand stuff. adhered onto the coll.
-— ; . . ’ Hé AC current sensor error e » After cleaning, make sure that the front panel is securely fixed.
+ G is displayed on the LCD. = TURBO operation only available in COOL, FAN & DRY mode. - - = Notes i 5. Condensation on the front air grille of the — This is caused by air humidity after an
. H NN EEEEEREEEAEAAAEERARRAERAEEAEEREARARERAEEE Ho Outdooralrthermlslorshorllopen EEEEEEEE NN NSNS E SN EE NN NSNS NN NSNS EEEEEEEEEEEER indoor unit. extendedIongperiod_ofoperatipn.
B To cancel SAVE operation J3 Compressor discharge pipe thermister short / open / misplaced For cleaning, do not use any of the following: When The Unit Is Not To Be Used For An Extended Long Perlod Of Time - tThe set :emper;?ure ISJOO |0Wi lf]cﬁfeasﬁc “}e
. ° o emperature setting and operate the unit a
2. Press button. n TIMER OPERAT|ON FAU LT DlAGNOSIS Jé Outdoor heat exchanger thermistor short / open y:l'z_';eh?:e_:jtzagh‘gs Eel; 2';:' asoline and thinner. Operate the unit for Remove the power highpfean speed. 9 pe
. ile liquid su zene, gasoli inner. h p
- X5 will disappear from the LCD. . . ) J8 Liquid pipe thermistor short / open » Polishing compounds. ?olrllgxirrs]gwslglﬂtiplge. gwigﬁJLﬁﬁgéilu;mm 6. Water flowing out from the air conditioner unit. | — Switch off unit and call dealer.
B To use OFF TIMER operation m To perform error code diagnosis J9 Gas pipe thermistor short / open - Rough materials such as a scrubbing brush. Operating mode : cool circuit for your unit, cut - ;
= Notes on SAVE operation « Ensure the clock sefting is set to present time {refer fo method to set the clock under 1. Press and hold button for 5 seconds NN EEEEEE NN NN NN NN EENEEENNNENEEEEEEEEEEEEEEEEE ' oft the circuit. If the fault persists, please call your local dealer / servicoman.
EEEEEEEEEEEEEEEEEEEEEEEEEEEEEEEEEEEEEEEEEEEEEEEER preparation before operation). b u ) L3 Outdoor control box overheat ;STEG;Z‘SUET: Remove the batteries in
* This function enables efficient operation by limiting the maximum power consumption . blinks. L4 Heat sink overheat the remote control.
of the air conditioner unit. 1. Press button. 83 5 PM orror / IGBT orror AIR FILTER
* Pressing causes the setting fo be cancelled and g disappears from the LCD. . B:BBOFF will be displayed on the LCD and OFF blinks. 2. Press to check on the error code. - - __
- If the power consumption level is already low, switching to SAVE operation will not = - Keep pressing on the bution unfil  long "beep" acknowledgement heard from the indoor P4 Heat sink thermistor short / open 1. Pull out the air filters. If the dust does not come off eaglly
reduce the power consumpticn. 2. Press — to set the off timer setting. unit. uo Insufficient gas = Open the front panel. « Wash the air filters with neutral detergent HOW TO REMOVE AND INSTALL DRAIN PAN
» SAVE operation will be stopped if TURBO operation is activated. ) U2 DC voltage out of range * Push the filter tab at the centre of each air thinned with lukewarm water, then dry
* SAVE operation only available in COOL & DRY mode. * Holding down A or ¥ button rapidly increases or decreases the time display. : : : filter a little upwards, then pull it down. them up in the shade.
IIIIIIEIIIIIlylIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIII g p y pay .ToeXItfromerrorGOdedlagnosls U3 Transmissionerror p 1'T°RRem°vethDralnPan' th d 3
3. Press | o~ | button again. = Remove the screws on the drain pan.
9 3. Press and hold (=) button for 5 seconds. U4 Communication error +_ Gently pull out the drain pan,
SLEEP OPERATION « }:50% stop blinking, the OFF TIMER set will be displayed. -
: = Notes UA Installation error
B To cancel OFF TIMER operation = '; 'h' -t.!; mem '; :w. mEmEs t. = .l; mms 'k' " .I 'd' m. .t.f. = 't;' '; mem .t- UF Piping & wiring installation mismatch / wrong wiring / insufficient gas b g
: * A short "beep" and two consecutive "beep" acknowledgement from the indoor uni —— — —p
» A long "beep" acknowledgement from the indoor unit indicates a correspondence error | * It Is recommended to change the antivirus
1. Press button. ® To use ON TIMER operation code.g ¢ - - < , <[ | air filter after 1 year usage. )
» @is displayed on the LCD. « Ensure the clock setting is set to present time (refer to method to set the clock under ) :Jessirltsi?]aéllggttrignsiwloor;‘ierzair or modify the air conditioner as any incorrect work may TO USE "MY ACSON '—?l?"iz) Pull down 2, To Install Drain Pan.
» LED Indication lights of unit will be dimmed down. preparation before operation). « Consult the service personnel in case the air conditioner is found to be faulty. » Mount the drain pan to the main unit.
. 1- Press @ button- EEEEEEEEEEEEEEEEEEEEEEEEEEEEEEEEEEEEEEEEEEEEEEEENR 2. Wash the air filters with water or clean 3. Set the fi|ters as they were and c|ose . Fixthe SCrew on the drain pan to secure it.
W To cancel SLEEP operation . them with vacuum cleaner the front panel slowl
« D:00™ will ve displayed on the LCD and ON blinks. B Error code definition : . ront pan wly.
2. Press | © | button. &) * ltis recommended to clean the air filters » Press the front panel at both sides and
o 2. Press — to set the on timer setting. Error Meaning every 2 weeks. the center.
- @ will disappear from the LCD. (v) Code
. * Holding down A or W button rapidly increases or decreases the time display.
= Notes on SLEEP operation 00 Normal
EEEEEEEEEEEEEEEEEEESEEEEEEEEEEEEEEEEEEEEEEEEEEEEN 3. Press@buttgnagain_ A1 Malfunction of indoor unit PCB ‘ \
* Pressing causes the setting o be cancelled and @ disappears from the LCD. R Baﬂou stop blinking, the ON TIMER set will be displayed. A3 Drain level control syslem abnormal Applicable for both (05 & Android =
» This operation automatically adjust the set temperature of the air conditioner to provide -
a comfort sleeping envircnment. B To cancel ON TIMER operation A5 Anifireeze 1. Download & install “MY Acson”. ® Appearance of the indoor unit may differ from
0oc A6 Indoor fan motor abnormal . . ., some models. * Inthe event that there is any conflict in the interpretation of this manual and any translation of the
4. Press button o cancel the ON TIMER. AH Electical air cleansr abnormal 2. Alternatively, scan QR code to download "MY Acson”. same in any language, the English version of this manual shall prevail.
= Notes on TIMER operation - 3.8 R code below for WiFi ad installati ide. + The manufacturer reserves the right to revise any of the specification and design contain herein at
ose EEEEEEEEEEER Eelrl EEEEEEEEEEEEEEEEEEEEEEEEEEEEEEEEER C4 Indoor heat ex‘:hanger (1) thermlslor Shon Iopen ean Q @ belowtor i aptor e aten gUI ¢ any tlme WIthOUt prlor no“ncatlon'
e - When TIMER operation is set, the present time is not displayed. C5 Indoor heat exchanger (2) thermistor short / open * Allimages are for illustration purposes only.
our our jour . . - .
SetTomperature ¢ e In the following cases, set the timer again. c7 Louver limit switch error DAIKIN MALAYSIA SDN. BHD.
: — After the circuit breaker has turned off. A CAUTION . .
. . co Ind thermistor short / Lot 60334, Persiaran Bukit Rahman Putra 3,
Enable SLEEP function — Aftera power failurs. Naoor room thermistor short / open Taman Perin(;lustrl'an Bukit Rahman Putra,
+ SLEEP operation only available in COOL mode. — After replacing the batteries in the remote controller. cc Malfunction of humidity sensor system » Do not touch the aluminium fins by bare hand at the time of dismounting or mounting the filter. 47000 Sungai Buloh, Selangor Darul Ehsan,
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PENYAMAN UDARA BILIK

MANUAL PENGENDALIAN

SEBELUM PENGENDALIAN

[j§ AWAS
E E = Ambil perhatian bahawa pendedahan secara langsung yang berpanjangan kepada udara dingin atau panas daripada penyaman udara, atau kepada udara
2%’:

yang terlalu dingin atau terlalu panas boleh memudaratkan keadaan fizikal dan kesihatan anda.

« Jangan gunakan penyaman udara untuk tujuan selain daripada yang dimaksudkan. Jangan gunakan penyaman udara untuk instrumen ketepatan ®
penyejukan, makanan, tumbuhan, haiwan atau karya seni kerana ini mungkin menjejaskan prestasi, kualiti dan / atau kelanjutan usia objek berkenaan.

= Jangan dedahkan tumbuhan atau haiwan terus ke aliran udara dari unit ini kerana ia boleh mengakibatkan kesan buruk.

&Eﬁ?{gﬁiﬁgﬂwﬁd « Jangan letakkan peralatan yang menghasilkan kebakaran tanpa pelindung di tempat yang terdedah kepada aliran udara dari unit kerana ia mungkin menjejaskan

juga menyerahkan manual tersebut.

+ Simpan manual ini di tempat yang mudah dicari oleh operator.
Baca kesemua langkah keselamatan di dalam manual ini dengan berhati-hati sebelum mengendalikan unit.
* Operator mesti membaca amaran berikut dengan hati-hati untuk tujuan keselamatan.
Langkah berjaga-jaga yang diterangkan di sini dikelaskan sebagai AMARAN dan AWAS. Kedua-duanya mengandungi maklumat penting berkenaan dengan

keselamatan. Pastikan untuk memerhatikan kesemua langkah berjaga-jaga tanpa gagal.

/\AMARAN

Kegagalan untuk mematuhi arahan dengan betul boleh menyebabkan
kecederaan peribadi atau kehilangan nyawa.

N

o
®

Dilarang mencuba.

Pastikan sambungan bumi dilakukan.

Jangan sekali-kali menyentuh penyaman udara atau alat kawalan jauh dengan
tangan basah.

/\AMARAN

Perkakas hendaklah disimpan di dalam bilik tanpa pengendalian sumber nyalaan secara berterusan (contohnya: kebakaran terbuka, pengendalian perkakas gas atau

pengendalian pemanas elektrik).
Jangan tebuk atau bakar.
Ambil perhatian bahawa bahan penysjuk mungkin tidak berbau.

Untuk mengelakkan kebakaran, letupan atau kecederaan, jangan mengendalikan unit ketika berbahaya, iaitu apabila gas mudah terbakar atau menghakis

dikesan berhampiran unit.

Pendedahan badan anda kepada aliran udara untuk masa yang lama adalah tidak baik untuk kesihatan.
Jangan letak objek termasuk rod, jari anda, dan sebagainya ke dalam salur masuk dan salur keluar udara. Kegagalan fungsi, kerosakan produk atau kecederaan boleh

berlaku jika terkena bilah kipas penyaman udara berkelajuan tinggi.

Jangan cuba membaiki, membuka atau mengubah suai penyaman udara kerana ini mungkin mengakibatkan kebocoran air, kejutan elektrik atau bahaya kebakaran.
Jangan cuba memasang atau membaiki penyaman udara dengan sendiri. Mutu kerja yang tidak mencukupi boleh mengakibatkan kebocoran air, kejutan elektrik atau
bahaya kebakaran. Sila hubungi wakil penjual atau juruservis yang berkelayakan untuk kerja pemasangan dan penyelenggaraan.

Jangan gunakan semburan mudah terbakar berhampiran penyaman udara, kerana jika tidak, kebakaran mungkin berlaku.

Jangan letakkan item mudah terbakar seperti tin semburan kira-kira 1 meter dari salur keluar udara. Tin semburan boleh meletup akibat udara panas daripada unit

dalaman atau luaran.

Apabila penyaman udara tidak berfungsi (mengeluarkan bau terbakar, dan sebagainya) matikan kuasa ke unit dan hubungi wakil penjual anda. Pengendalian yang
berterusan dalam keadaan sedemikian boleh mengakibatkan kegagalan, kejutan elekirik atau bahaya kebakaran.
Jangan gunakan bahan penyejuk selain yang ditunjukkan pada. unit luaran (R32) semasa pemasangan, pemindahan atau pembaikan. Penggunaan bahan penyejuk lain

boleh menyebabkan masalah atau kerosakan pada unit dan kecederaan diri.

Selepas membaca, simpan manual ini di tempat yang sesuai supaya anda boleh merujuknya apabila perlu. Jika peralatan dipindahkan ke pengguna baru, pastikan

Kegagalan untuk memerhati semua arahan ini dengan betul boleh
menyebabkan kerosakan harta benda atau kecederaan peribadi yang boleh
menjadi serius bergantung kepada keadaan.

0 Pastikan arahan diikuti.

- Selepas penggunaan berpanjangan, periksa kaki unit dan pemasangannya untuk kercsakan. Jika dibiarkan dalam keadaan yang rosak, unit mungkin jatuh dan
menyebabkan kecederaan.

* Untuk mengslakkan kecederaan, jangan sentuh saluran masuk udara atau sirip aluminium unit dalaman atau luaran.

« Perkakas ini bukan untuk digunakan oleh kanak-kanak kecil yang tidak dijaga atau orang yang lemah. Juga boleh menyebabkan kemerosotan fungsi tubuh dan
kemudaratan kepada kesihatan.

« Kanak-kanak harus diawasi bagi memastikan mereka tidak bermain dengan unit atau alat kawalan jauh ini. Pengendalian yang tidak sengaja oleh seorang kanak-kanak
boleh mengakibatkan kemerosotan fungsi tubuh dan kemudaratan kepada kesihatan.

« Jangan duduk pada unit luaran. Meletakkan barang pada unit, atau tarik unit. Melakukan sebegitu boleh menyebabkan kemalangan, seperti jatuh bawah sehingga

mengakibatkan kecederaan, produk tidak berfungsi atau rosak.

Jangan memberi impak kepada unit-unit dalaman dan luaran, jika tidak, akan mengakibatkan kerosakan produk.

Jangan letakkan objek pada unit dalaman. Melakukan sebegitu boleh menyebabkan pengaruh buruk terhadap prestasi, kualiti produk, dan hayat panyaman udara.

Jangan biarkan haiwan peliharaan kencing pada penyaman udara. Keadaan basah pada penyaman udara boleh mengakibatkan kejutan elekirik atau kebakaran.

Jangan duduk atau berpaut pada panel naik dan turun. Panel naik dan turun mungkin jatuh, dan menyebabkan kecederaan atau kerosakan produk.

Jangan goyang panel naik dan turun. Panel naik dan turun mungkin terkena pada individu atau objek, dan menyebabkan kecederaan atau kerosakan harta.

Jangan biarkan kanak-kanak bermain sekitar panel naik dan turun. Kecederaan atau kerosakan harta benda mungkin berlaku.

Jangan tarik wayar. Wayar akan putus serta panel naik dan turun mungkin jatuh, dan menyebabkan kerosakan harta.

Jangan letakkan halangan pada laluan naik dan turun. Panel naik dan turun mungkin jatuh, dan menyebabkan kecederaan atau kerosakan harta.

Jangan membengkokkan atau mercsakkan wayar. Wayar akan putus serta panel naik dan turun mungkin jatuh, dan menyebabkan kerosakan harta.

Jangan letakkan objek pada pansl naik dan turun kerana ini boleh menysbabkan penyaman udara tidak dapat berfungsi dengan baik.

Jangan gunakan tangga lipat yang tidak stabil semasa pengendalian atau penyelenggaraan penyaman udara kerana anda mungkin terjatuh atau mencederakan diri

sendiri.

« Cari alat kawalan jauh di tempat yang tidak dapat dicapai oleh kanak-kanak. Pengendalian yang salah daripada alat kawalan jauh boleh mengakibatkan kecederaan.

O

/N\AWAS

Jangan sekali-kali membasahkan penyaman udara atau alat kawalan
jauh dengan air.

Untuk mengelakkan kekurangan oksigen, pastikan bilik mempunyai pengudaraan yang secukupnya jika peralatan seperti pembakar digunakan bersama
dengan penyaman udara.

« Sebelum pembersihan, pastikan untuk menghentikan pengendalian unit, matikan pemutus atau keluarkan kord kuasa. Jika tidak, kejutan dan kecederaan
elekdrik mungkin berlaku.

Jangan sambung penyaman udara ke bekalan kuasa yang berbeza daripada yang ditetapkan. la boleh menyebabkan masalah atau kebakaran.
Bergantung kepada persekitaran, pemutus kebocoran bumi mesti dipasang. Kekurangan pemutus kebocoran bumi boleh mengakibatkan kejutan elektrik.
Susun hos saliran untuk memastikan saliran yang lancar. Pengaliran tidak lengkap boleh menyebabkan bangunan, perabot dan sebagainya basah.
Jangan letakkan objek berdekatan dengan unit luaran dan jangan biarkan daun dan serpihan lain terkumpul di sekeliling unit. Daun ialah sarang kecil untuk haiwan
kecil yang boleh memasuki unit. Sekali berada di dalam unit, haiwan tersebut boleh menyebabkan kerosakan, asap atau kebakaran apabila membuat sentuhan dengan
bahagian elekirik.

O

Untuk mengelakkan kejutan elekirik, jangan mengendali dengan tangan basah.

Jangan basuh unit dalaman dengan air yang berlebihan, hanya gunakan kain yang sedikit basah. (&
Jangan letakkan barang seperti bekas yang mengandungi air atau sebagainya di bahagian atas unit. Air boleh menembusi unit dan merosakkan penebat Q‘j
elekirik yang akan menyebabkan kejutan elektrik. :

Tapak pemasangan.

B Untuk memasang penyaman udara dalam jenis persekitaran berikut, rujuk kepada penjual.
Tempat dengan ambien berminyak atau kawasan wap atau jelaga berlaku.
Persekitaran masin seperti kawasan pantai.

Bahan penyejuk vang digunakan di dalam penyaman udara adalah selamat. Walaupun kebocoran tidak boleh berlaku, jika atas sebab tertentu mana-
mana bahan penysjuk menyebabkan kebocoran ke dalam bilik, pastikan ia tidak barsentuhan dengan sebarang api seperti pemanas gas, pemanas

minyak tanah atau dapur gas.

Jika penyaman udara tidak menyejukkan dengan betul, bahan penyejuk mungkin kebocoran, sila hubungi penjual anda. Apabila menjalankan pembaikan yang
melibatkan penambahan bahan penyejuk, periksa kandungan pembaikan dengan kakitangan perkhidmatan kami.
Jangan cuba memasang penyaman udara dengan sendiri. Kerja yang tidak betul boleh mengakibatkan kebocoran air, kejutan elektrik atau kebakaran. Sila berunding

dengan penjual atau juruteknik yang berkelayakan untuk pemasangan.

Untuk mengelakkan kejutan elekirik, kebakaran atau kecederaan, hentikan pengendalian dan matikan pemutus jika anda mengesan apa-apa kelainan seperti bau api.

Hubungi penjual anda untuk arahan.

Jangan basuh penyaman udara dengan air, hal ini boleh mengakibatkan kejutan elektrik atau kebakaran.

Jangan letakkan bekas air (bunga dan sebagainya) di atas unit, hal ini boleh mengakibatkan kejutan elektrik atau bahaya kebakaran.

Pastikan untuk memasang pemutus kebocoran bumi. Kegagalan memasang pemutus kebocoran bumi boleh menyebabkan kejutan elektrik atau kebakaran.
Hanya sambungkan penyaman udara ke litar bekalan kuasa yang ditentukan. Pembekal kuasa selain yang ditunjukkan mungkin menyebabkan kejutan elekirik,

pemanasan lampau dan kebakaran.

» Tempat gas sulfida berlaku seperti mata air panas.

* Tempat yang mungkin menyebabkan salji menghalang unit luaran.

+ Unit dalaman sekurang-kurangnya 1 m dari mana-mana set televisyen atau radio {unit boleh menyebabkan gangguan antara gambar atau bunyi).
* Saliran dari unit luaran mesti dilepaskan ke tempat saliran yang baik.

Pertimbangkan gangguan bunyi kepada jiran anda.

B Beri perhatian juga kepada bunyi bising.
» Pilih jenis lokasi berikut:
A. Tempat yang boleh menahan berat penyaman udara dengan kurang bunyi dan getaran.
B. Tempat aliran udara panas dari salur udara unit luaran dan bunyi bising tidak menyebabkan gangguan kepada jiran.
» Pastikan tiada halangan berhampiran saluran udara unit luaran.
* Penghalang mungkin mengakibatkan prestasi yang lemah dan peningkatan bunyi bising. Sekiranya bunyi tidak normal berlaku, minta nasihat daripada penjual anda.

Kerja elektrik.

» Untuk bekalan kuasa, pastikan anda menggunakan litar kuasa yang berasingan untuk penyaman udara.

Pastikan untuk membumikan unit. Jangan membumikan unit ke paip utiliti, penebat kilat atau telefon plumbum bumi. Pembumian yang tidak sempurna

boleh menyebabkan kejutan elekdrik.

o

| Pemindahan sistem. |

* Ruijuk penjual Acson anda mengenai pemodelan semula dan penempatan semula.

ﬂ GAMBARAN KESELURUHAN ALAT KAWALAN JAUH )

Alat Kawalan Tanpa Wayar e pembakaran pembalar.
« Jangan menghalang salur masuk atau salur keluar udara. Aliran udara terjejas mungkin mengakibatkan masalah atau prestasi yang tidak mencukupi. penuh bagi panel LCD, termasuk
7 ™\ - Berhati-hati dengan kebakaran sekiranya berlaku kebocoran bahan penyejuk. Sekiranya penyaman udara tidak beroperasi dengan betul, iaitu tidak menghasilkan udara fungsi untuk model alat kawalan
L ANG K AH_L ANG K AH KESEL AM AT AN sejuk atau panas ia mungkin disebabkan oleh kebocoran bahan penyejuk. Rujuk penjual anda untuk mendapatkan bantuan. Bahan penyejuk di dalam penyaman udara jauh berkenaan sahaja).
selamat dan biasanya tidak bocor. Walau bagaimanapun, sekiranya berlaku kebocoran, bersentuhan dengan pembakar tanpa pelindung, pemanas atau periuk boleh
mengakibatkan penjanaan gas berbahaya. Jangan menggunakan penyaman udara selagi orang yang berkelayakan mengesahkan bahawa kebocoran telah diperbaiki. Butang ON / OFF (HIDUP / MATI)
= Jangan duduk atau letakkan objek pada unit luaran. Benda atau orang jatuh boleh menyebabkan kecederaan. « Mulakan / Hentikan pengendalian.
II Baca langkah berjaga-jaga dalam manual ini dengan berhati- L + Jangan letakkan objek yang terdedah kepada kelembapan langsung di bawah unit dalaman atau luaran. Dalam keadaan tertentu, pemeluwapan pada unit utama
II || hati sebelum mengendalikan unit. Perkakas ini diisi dengan R32. atau paip bahan penysjuk, koloran penapis udara atau penyumbatan longkang boleh menysbabkan penitisan yang mengakibatkan kelemahan atau kegagalan objek Butang MODE (MOD)
berkenaan. « Ubah antara mod pengendalian

Skru drywall Bateri Pemegang Alat Kawalan Jauh
i
s 2 2 1

Paparan (LCD) Pemancar Isyarat IR

* Papar tetapan semasa. * Untuk membolehkan penghantaran
(llustrasi ini menunjukkan paparan [~ | isyarat, halakan pemancar ke unit
dalaman. Jika terdapat halangan
antara pemancar dan unit dalaman,
penghantaran isyarat mungkin
tidak berjaya.

Butang FAN (KIPAS)
* Ubah kelajuan kipas pengendalian.

Butang SWING (AYUNAN)

+ Halakan aliran udara mengikut
arah turun dan naik.

yang tersedia.

Butang SLEEP (TIDUR)

= Mengaktifkan / Nyahaktifkan fungsi
SLEEP (TIDUR).

Butang SAVE
* Mengakdifkan / Nyahaktifkan fungsi
SAVE.

Butang Pelarasan UP (NAIK) &

DOWN (TURUN) untuk Pemasa

« Ke Hadapan / Ke Belakang untuk
menetapkan mod tetapan Jam
Masa Nyata (RTC), Pemasa ON
(HIDUP) dan Pemasa OFF (MATI).

Butang Tetapan Suhu
* Menaikkan / Menurunkan tetapan
suhu.

Butang CLOCK (JAM)
* Ubah tetapan RTC.

Butang Pemasa ON (HIDUP)

« Mengaktifkan / Nyahaktifkan dan
ubah tetapan Pemasa ON (HIDUP).

Butang CANCEL (BATAL)
» Membatalkan tetapan Pemasa.

Butang Pemasa OFF (MATI)

= Mengaktifkan / Nyahaktifkan dan
ubah tetapan Pemasa OFF (MATI).

Butang TURBO
(BERKUASA TINGGI)

* Mengakiifkan / Nyahaktifkan fungsi
TURBO (BERKUASA TINGGI).

PERSEDIAAN SEBELUM PENGENDALIAN

B Aksesori
Disertakan dengan aksesori berikut.

B Untuk menetapkan bateri

1. Buka penutup bateri di bahagian belakang alat kawalan jauh.
2. Masukkan dua bateri kering (LR0O3:AAA).

3. Pasang penutup bateri semula.

Letakkan @
dan ©dengan
betul!

Keperluan Pelupusan

Bateri yang dibakalkan dengan alat kawalan ditandakan dengan simbol ini.

Ini bermaksud bateri tidak boleh bercampur dengan buangan isi rumah yang tidak diasingkan.
Jika simbol kimia dicetak di bawah simbol, simbol kimia ini bermaksud bateri mengandungi
logam berat di atas kepekatan tertentu.

Simbol kimlanya lalah:

= Pb: plumbum (>0,004%})

Sisa bateri perlu dirawat di kemudahan rawatan khusus untuk penggunaan semula. Dengan memastikan
pelupusan yang betul, anda akan membantu mencegah kesan negatif yang berpotensi terhadap alam sekitar

dan kesihatan manusia. Sila hubungi pihak anda untuk lanjut.

= Tentang bateri
EEEEEEEEEEEEEEEEEEEEEEEEEEEEEEEEEEEEEEEEEEEENEENEEEEEEEEEEEENR

» Keluarkan bateri daripada alat kawalan jauh jika penyaman udara tidak digunakan untuk tempoh yang
panjang.

« Jika menggantikan bateri, pengguna dinasihatkan untuk menggantikan kedua-dua bateri sekali gus
dengan bateri jenis sama.

« Bateri perlu diganti setahun sekali. Walau bagaimanapun, jika paparan alat kawalan jauh mula pudar atau
prestasinya didapati sangat menurun, gantikan dengan dua bateri AAA:LRO3 yang baharu.

« Bateri yang dipasang disediakan untuk penggunaan awal penyaman udara. Tempoh penggunaan bateri
tersebut bergantung pada tarikh penyaman udara dikilangkan.

B Untuk mengendalikan alat kawalan jauh
* Halakan pemancar alat kawalan jauh pada penerima pada unit
dalaman.

* Pastikan tiada halangan seperti langsir di antara unit dalaman
dan alat kawalan jauh kerana penghantaran isyarat tidak akan
berjaya.

Penerima

B Untuk menetapkan pemegang alat kawalan
jauh di dinding

1. Pilih lokasi yang membolehkan isyarat disampaikan
kepada unit.

2. Pasang pemegang pada dinding, tiang atau lain-lain
dengan skru yang dibekalkan bersama pemegang.

3. Letakkan alat kawalan jauh pada pemegang. Pemegang alat

kawalan jauh

= Tentang alat kawalan jauh
EEEEEEEEEEEEEEEEEEEEEEEEEEEEEEEEE N EEEEEEEEEEEEEEEEEEEEEEEESR

= Jangan jatuhkan atau basahkan alat kawalan jauh.
« Jangan dedahkan alat kawalan jauh di bawah pancaran cahaya matahari.
* Debu pada penutup lensa pemancar akan mengurangkan kepekaannya.

+ Komunikasi isyarat mungkin terjejas jika penyaman udara dipasang berdekatan lampu pendarfluor jenis

pemula elektronik (seperti lampu jenis penyongsang) di dalam bilik.
EEEEEEEEEEEEEEEEEEEEEEEEEEEEEEEEE N EEEEEEEEEEEEEEEEEEEEEEEESR
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B Untuk menetapkan jam

1. Tekan butang (D .
+ @ berkelip pada LCD.

[

2. Tekan [_» | atau [ v | untuk menetapkan jam bagi masa yang

3. Tekan butang (O |.

» Arahkan alat kawalan jauh pada unit dalaman apabila menekan butang.

* " berkelp.
@ B-80 berhenti berkelip, masa yang ditetapkan akan dipaparkan.

» Contohnya, masa yang ditetapkan ialah jam 8 pagi,
© 8:00 akan dipaparkan.

= Nota

« Pengguna dinasihatkan untuk melengkapkan tetapan jam sebelum pengendalian.
EEEEEEEEEEEEEEEEEEEEEEEEEEEEEEEEE N EEEEEEEEEEEEEEEEEEEEEEEESR
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ditetapkan. D [:]
* Menekan butang A atau w dengan pantas meningkatkan atau mengurangkan D D [
masa yang dipaparkan.
) O @
OO

PENGENDALIAN )
PENGENDALIAN COOL (DINGIN) = FAN (KIPAS) s DRY (KERING)

B Untuk memulakan pengendalian
1. Tekan butang untuk memulakan pengendalian unit.
- * dipaparkan pada LCD.

2. Tekan butang untuk memilih mod pengendalian yang diingini.

» Setiap kali menekan butang, mod pengendalian akan berubah mengikut urutan 13
berikut:

—b* >'3| >@—| i

COOL (DINGIN)  FAN (KIPAS) DRY (KERING)

[EE]

=
il

000®
0000
R

B Untuk menghentikan pengendalian
3. Tekan butang sekali lagi untuk menghentikan pengendalian unit.

= Nota
Mod Pengendalian Perihalan
COOL (DINGIN) Penyaman udara menysjukkan bilik dengan melepaskan haba ke unit luaran.
FAN (KIPAS) FAN (KIPAS) unit dalaman penyaman udara akan menggerakkan kipas sahaja.
DRY (KERING) Penyaman udara beroperasi untuk mengawal kelembapan bilik dengan mengawal kelajuan kipas unit
dalaman. Oleh itu, petarasan manual bagi kelajuan Kipas dalam mod DRY (KERING) tidak tersedia.

= Ambil perhatian terhadap keadaan operasi
EEEEEEEEEEEEEEEEEEEEEEEE N EEEEEEEEEEEEEEENEEEEEENEEEEEEEEEEEER
« Penyaman udara akan sentiasa menggunakan sedikit elektrik walaupun dalam mod tunggu sedia.
= Pastikan bekalan kuasa / pemutus ditutup jika penyaman udara fidak digunakan untuk tempoh yang
anjang.
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B Untuk mengubah tetapan suhu

4. Tekan butang .

» Tekan A untuk menaikkan suhu dan w untuk menurunkan suhu.

Med Pengendalian COOL (DINGIN) DRY (KERING) & FAN (KIPAS)
Tetapkan Julat Suhu 18°C-32°C Tidak berkenaan

os*

» Tekan secara serentak pada A dan w untuk mengubah unit paparan suhu dalam -
Celcius (°C) atau Fahrenheit (°F).

- Contohnya, 24 mp 75"

= Petua untuk menjimatkan tenaga
EEEEEEEEEEEEEEEEEEEEEEEE N EEEEEEEEEEEEEEENEEEEEENEEEEEEEEEEEER

« Pastikan tetapan suhu pada aras sederhana (jangan biarkan bilik terlalu sejuk).

= Bersihkan penapis udara untuk mengelakkannya daripada tersumbat yang boleh menyumbang kepada
pengendalian yang tidak cekap dan pembaziran tenaga.

** Disyorkan untuk membersihkan penapis sekali setiap 2 minggu untuk penggunaan biasa.
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B Untuk mengubah tetapan kelajuan kipas

5. Tekan butang . e
+ Setiap kali tekanan pada butang akan mengubah mod kelajuan kipas mengikut
urutan berikut. (@)
» Dalam mod COOL & FAN (DINGIN & KIPAS): (-
Y , @ , @ , @ .
= - ==B -=mll_ D D
LOW FAN LOW MEDIUM FAN MEDIUM FAN MEDIUM HIGH FAN
(KIPAS PERLAHAN}  (KIPAS PERLAHAN  (KIPAS SEDERHANA) (KIPAS SEDERHANA LAJU) OO0
SEDERHANA)
| ' ]!
SR
e o
QUIET FAN AUTO FAN HIGH FAN
(KIPAS SENYAP) {KIPAS AUTOMATIK) {KIPAS LAJU)

« Tetapan kelajuan kipas tidak tersedia semasa mod DRY (KERING).
= Ambll perhatlan terhadap tetapan kelajuan kipas

EEEEEEEEEEEEEEEEEEEEEEEEEEEEEEEEEEEEEEEEEEEEEEEEEEEEEEEEEER
+ Apabila kelajuan kipas ditetapkan kepada kelajuan kipas AUTO (AUTOMATIK), kadar aliran udara akan
dilaraskan secara automatik berdasarkan suhu bilik dan tetapan suhu yang dipilih oleh pengguna.
« Kesan pendinginan akan terjejas pada kadar aliran udara yang rendah.

B Untuk membatalkan pengendalian SLEEP (TIDUR)

2. Tekan butang .

1. Tekan butang [ o .
B Takrifan kod ralat

% ] § 2)Tarik ke bawah

* Lekapkan longkang pembuangan ke unit utama.
* Pasangkan skru pada longkang pembuangan

« 0:00™ akan dipaparkan pada LGD dan ON berkelip.

Y .
- @ akan terpadam pada LCD. 2. Tekan ~ untuk menetapkan tetapan pemasa hidup. Kod Ralat Maksud
. . . * Tekan lama butang A atau butang w untuk menaikkan atau menurunkan paparan 00 Normal

= Ambil perhatian terhadap pengendalian SLEEP (TIDUR) masa dengan cepat. Al Malfungsi unit dalaman PCB
EEEEEEEEEEEEEEEEEEEEEEEEEEEEEEEENEEEEEEEEEEEEEEEER 3Tekanbutang sekalilagi A3 S-t ka I th I. t.dk I

* Menekan menyebabkan tetapan dibatalkan dan @ hilang daripada LCD. @. ) i Istem kawalan tanap safiran tidak norma

« Pengendalian ini secara automatik melaraskan suhu yang ditetapkan bagi penyaman * .00 berhenti berkelip, tetapan ON TIMER (PEMASA HIDUP) akan dipaparkan. AS Antisejuk beku sesuaj untuk iOS & Android

udara untu:onj:nyedlakan persekitaran tidur yang selesa. B Untuk membatalkan pengendalian ON TIMER (PEMASA HIDUP) AB Motor kipas dalaman tidak normal 1. Muat turn & pasang *MY Acson’”.
4. Tekan butang untuk membatalkan CN TIMER (PEMASA HIDUP). AH Pembersih udara elekrik tidak normel 2. Ataupun, imbas kod untuk memuat turun “MY Acson”.
Cc4 Penukar haba dalaman (1) termistor pendek /terbuka
= Ambll perhatlan terhadap pengendallan TIMER (PEMASA : -
0.5 I .p:- R .p.p:.g. R _(_ . l e - 3. Imbas kod QR di bawah untuk panduan pemasangan WiFi adaptor.
C5 Penukar haba dalaman (2) termistor pendek /terbuka
T « Apabila pengendalian TIMER (PEMASA) ditetapkan, masa kini tidak dipaparkan.
Suhu Tetapan Tjam [1jam | 1jam - Dalam kes berikut, tetapkan pemasa sekali lagi. c7 Ralat penukaran had ram
A z ¢ * * ° — Selepas pemutus litar telah dimatikan. ce Termistor bilik dalaman pendek / terbuka
Mengaktifkan fungsi SLEEP (TIDUR) — Selepas kegagalan kuasa. cc Malfungsi sistem penderia kelembapan

+ Pengendalian SLEEP (TIDUR) hanya tersedia dalam mod COOL (DINGIN). — Selepas menggantikan bateri dalam alat kawalan jauh.
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3. Tetapkan penapis seperti asalnya dan
tutup panel hadapan dengan perlahan.

» Tekan panel hadapan di kedua-dua belah
dan di kawasan tengah.

-

* Gambaran bagi unit dalaman mungkin berbeza
daripada beberapa model.

2. Basuh penapls udara dengan alr atau
bersihkannya dengan pembersih vakum.
=« Adalah disyorkan untuk membersihkan
penapis udara setiap 2 minggu.

/N\ AWAS

» Jangan sentuh sirip aluminium dengan tangan kosong ketika memasukkan dan mengeluarkan penapis.

J

untuk menguncinya.
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PENGENDALIAN PENJAGAAN DAN PEMBERSIHAN
M\ N N 7 Y ) - N\
MELARASKAN ARAH ALIRAN UDARA PENGENDALIAN TURBO PENJAGAAN DAN PEMBERSIHAN CARA MEMBUKA PANEL HADAPAN PENYELESAIAN MASALAH
CH -
B Untuk menukar arah aliran udara B Untuk memulakan pengendalian TURBO E1 Ralat PCB luaran A AWAS 1. Buka panel hadapan. Untuk sebarang pertanyaan terhadap alat ganti sila hubungi wakil penjual yang disahkan. Jika apa-apa
1. Telan b (BERKUASA TINGGI) E3 Perlindungan tekanan tinggi — - Pegang panel pada lubang unit utama (2 lubang A Lekuk pada kerosakan pada unit penyaman udara dikesan, tutup bekalan kuasa ke unit dengan serta-merta. Periksa
- Tekan butang (g swnd). 1. Tekan butang - Kunci motor pemampat/ pemampet terlebih muatan + Sebelum pembersihan, pastikan anda menghentikan pengendalian dan matikan pemutus litar. di sebelah kanan dan kiri) dan angkatnya // =l rtama keadaan kerosakan seperti berikut dan sebab untuk beberapa petua penyelesaian masalah yang mudah.
. : : . . it ini i i i i i hingga ia berhenti. j
- (3 dipaparkan pada LCD. ey ] Jangan sentuh sirip aluminium unit dalaman. Jika anda menyentuh bahagian tersebut, ia mungkin s¢ &’J Kerosakan Sebab / Tindakan
« Sy akan dipaparkan pada LCD. EB Ralat permulaan pemampat menyebabkan kecederaan. 2. Tanggalkan panel hadapan.
i : « Pengendalian TURBO (BERKUASA TINGGI) tamat kira-kira dalam 20 minit. E7 Kunci motor kivas DC luaran » Elakkan sentuhan langsung dengan apa-apa pembersih rawatan gegelung pada bahagian plastik. + Semasa mengangkat panel hadapan, tolak aci 1. Pemampat tidak beroperasi selama 3 minit | — Perlindungan terhadap permulaan yang kerap.
® Untuk menetapkan flap pada kedudukan yang dikehendaki Tetapan yang digunakan sebelum pengendalian TURBO (BERKUASA TINGGI) akan d Hasil tindak balas kimia ini mungkin menyebabkan bahagian plastik berubah bentuk. putaran dan tariknya ke bahagian hadapan selepas unit penyaman udara dimulakan. Tunggu selama 3 hingga 4 minit untuk
1. Tekan butang apabila flap sampai pada kedudukan yang dikehendaki. disambung semula. E8 Input AC terlebih arus untuk mengeluarkannya. ‘ pemampat memulakan pengendalan.
; E9 Ralat EXV B Rujukan cepat 3. Pasang panel hadapan. 2. Unit penyaman udara tidak beroperasi. - Kuasa gagal atau fius perlu diganti.
| ]
« Nota Untuk meI'I‘Ibatalkan pengendallan TUHBO EA Ralat iniap 4 hal - - . Jajarkan aci putaran sebelah kanan dan kiri Aci putaran — Palam kuasa dlputuskan Sambungan.
EEEEEEEEEEEEEEEEEEEEEEEEEEEEEEEEEEEEEEEEEEEEEEEEN (BERKUASA TINGGI) —— SWING (AYUNAN) aal injap aa Bahaglan PemberSIhan' panel hadapan dengan alur serta lolaknya \W | - Berkemungkinan pemasa kelewatan anda
- Sentiasa gunakan alat kawalan jauh untuk laragkan sudut ayunan. Mana-mana pelarasan 2. Tekan butang . F3 Paip buangan terlebih panas semua ke dalam. > \ fidak ditetapkan dengan betul.
manual mungkin merosakkan mekanisme kawalan ayunan. « & akan terpadam pada LCD. Tetapan yang digunakan sebelum pengendalian Fé Tekanan tinggi tidak normal Panel hadapan » Tutup perlahan-lahan panel hadapan. (Tolak W 3 s »| — Jika kerosakan berterusan selepas semua
» Kesan pendinginan pada sudut langkah berbeza akan terjejas mengikut kadar aliran TURBO (BERKUASA TINGGI) akan disambung semula. = « Lapnya dengan kain lembap yang kedua-dua hujung dan tengah panel hadapan.) x:g:;zr:‘a:‘ig'r-as“ﬂ hubungi pemasang unit
udara yang berbeza. - lembut. .
L e snan s | | AT et ot pegein DO PEIASA TIGGY ez (o — 2 Pt bt s A\ AWAS ot e e
n PENGENDALIAN SAVE « Menekan menyebabkan tetapan dibatalkan dan > hilang daripada LCD. Pelaras UP (NAIK) & (BERKUASA TINGGI) HO Ralat sistem pengesan pemampat [Vika kotor | . . — Sedutan dan pelepasan udara tersumbat.
- Jika pengendalian TURBO (BERKUASA TINGGI) dimulakan, ia akan mengatasi Dowk|\||: (TURUN) —[ H3 Ralat penukaran tekanan tinggi ) Unit dalaman. unit luaran . ;angan sentuh IIJahT(glan tIogam unit dale\man.llra1 k;oleh menxebabkan :(:cederaan._ - — Suhu kawalan tidak cukup tinggi.
H ngendalian bagi fungsi lain buat sementara waktu selama 20 minit. untuk Pemasa —— CANCEL (BATAL) ’ . * oemasa mengeluarkan alau memasang panel hadapan, Sokong panel dengan rapi menggunaxan ; _ o
B Untuk memulakan pengendalian SAVE . g?m?n on dﬁs 9 a Wakiu ] { ) He Ralat pergesanan tindak balas pemampet ——— dan alat kawalan jauh tangan uniuk mengelakkannya daripada terjauh, 4. Aliran pelepasan udara berbau busuk. Bau mungkin disebabkan rokok, zarah asap,
gendalian unit dalaman akan menjadi lebih kuat semasa pengendalian 'enapis udara - : ! ! - . ) . ) minyak wangi dil. yang mungkin melekat pada
1. Tekan butan TURBO (BERKUASA TINGGI). Pemasa ON (HIDUP) H7 Malfungsi isyarat motor kipas unit luaran - Vakum debu atau basuh penapis » Lapnya dengan kain yang . Ur_.tuk pembersma_n, jangan gunakan_ air panas di atas 40 C, benzina, gasolin, bahan pencair atau gegelung.
’ 9> = Pengendalian TURBO (BERKUASA TINGGI) tidak akan meningkatkan kapasiti Pemasa OFF (MATI) — - ' lembut. _ minyak meruap lain, sebatian penggilap, berus pembersihan atau alatan tangan lain. — , —
« " dipaparkan pada LCD penyaman udara jika penyaman udara telah dikendalikan dalam kapasiti maksimumnya. He Ralat pengesan arus AC [ Sekali setiap 2 minggu | Jika kotor - Selepas pembersihan, pastikan panel hadapan dipasang dengan rapi. 5. Pemeluwapan pada jeriji udara bahagian - Ini disebabkan oleh kelembapan udara
pepsrian® ' « Pengendalian TURBO (BERKUASA TINGGI) hanya tersedia dalam mod COOL, FAN Hg Termistor udara luaran pendek / terbuka hadapan unit dalaman. ;efpas te"(“l?tf’ft' Pingf-;ndlallian V%"thaniaﬂg-
H & DRY (DINGIN, KIPAS & KERING). - - = Nota — ouhu yang ditetapkan terlalu rencan, ]
B Untuk membatalkan pengendallan SAVE EEEEE .(. EEEEEEEEEEEEE 2 EEEEEEEEEEEEEEEEEEEEEEEEEEE J3 Termistor paip buangan pemampat pendek / terbuka / tersalah letak EEEEEEEEEEEEEEEEEEEEEEEEEEEEEEEEEEEEEEEEEEEEEENEEEEEEEEE Semasa Unlt Tidak Dlgunakan Untuk TemPOh Yang Paniang tmgkaﬁklaq ta;alp()ian Suhlr.I‘ d;: kainda"kan unit
2. Tekan butang . DlAG NOS'S KEROSAKAN J6 Termistor penukar haba luaran pendek / terbuka Untuk pemberslhan, jangan gunakan apa-apa bahan sepertl berlkut: Kendalikan unit selama Cabut palam kuasa, pada kelajuan kipas yang tinggi.
PENGENDALIAN PEMASA - - - « Air yang terlalu panas melebihi 40 °C / 104 °F. 2 jam dengan tetapan Jika anda menggunakan 6. Air mengalir keluar dari unit penyaman udara. | — Matikan unit dan hubungi wakil penjual.
- "\ akan terpadam pada LCD. B Untuk melakukan diagnosis kod ralat 18 Termistor palp cecalr pendek / terbuka + Cecair meruap seperti benzina, gasolin dan bahan pencair. berikut. litar elektrik bebas Jlkak kan Inl be lla hubungl wakll penjual /| ; d
. i i . i i . i erosakan Inl berterusan, slla hubungl wal njual / juruservis tempatan anda.
= Ambil perhatian terhadap pengendallan SAVE B Untuk menggunakan pengendalian OFF TIMER (PEMASA MATI) s Termistor paip gas pendek / terbuka Sebatian penggilap. . Mod pengendalian : :ﬂ:ﬂ’s‘k‘;’:‘lﬁg"a' g/ wakdl pe P
FERRRARAASESRSRAAAAAAAAAESSEARAEAEEARARSAAESEESEE * Pastikan tetapan jam ditetapkan mengikut masa yang ditetapkan (rujuk pada. kaedah 1. Tekan dan tahan burtang selama 5 saat. L3 Kotak kawalan luaran terlebih panas .-.I':;ara.n.kf.s.a:s.ege.nl.b.e:uE Ee.m.bt.%rflrla.n.. EEE NN NN NN NN NN NN N NN ENEEEEEEE dingin -
. Flgrj\(?i ini merqbolehlr(]an o;:jgra§i yang cekap dengan menghadkan penggunaan kuasa untuk menetapkan jam semasa persediaan sebelumpengendalian). . 83 berkelip. L4 Singki haba terlebih panas Suhu 130 °C /86 °F ﬁ#zﬂat:]ajt;?hdalam
maksimum unit penghawa dingin. d
1. Tekan butan: .
- Menekan | ¢y | menyebabkan tetapan dibatalkan dan ~C hilang daripada LCD. g g @ _ 2. Tekan =) untuk menyemak kod ralat LS Ralat IPM/ ralat IGBT n PENAPIS UDARA
= Sekiranya tahap penggunaan kuasa sudah rendah, beralih kepada operasi SAVE . ﬂm[ZaJKan dipaparkan pada LCD dan OFF berkelp. - Terus menekan pada butang sehingga bunyi "bip" yang panjang didengari dari P4 Tormistor singk! haloa pendek / terbuka
fidak akan mengurangkan penggunaan kuasa. 2. Tekan — untuk menetapkan tetapan pemasa mati. unit dalaman. uo Gas tidak mencukupi 1. Tarlk penapls udara. Seki habulk tidak mudah CARA MENANGGAL DAN MEMASANG
+ Pengendalian SAVE akan terhenti jika pengendalian TURBO (BERKUASA TINGGI) (v] - - ranya habuk tidak muda LONG KAN G PEMBU ANG AN
diakifian. + Tekan lama butang A atau butang v untuk menaikkan atau menurunkan paparan K kel . . is k I u2 Vottan DC luar daripada julat * Buka panel hadapan. dikeluarkan
« Pengendalian SAVE hanya tersedia dalam mod COOL {DINGIN) & DRY (KERING). masa dengan cepat. B Untuk keluar daripada diagnosis kod ralat U3 Ralat penghantaran « Tolak sedikit tab penapis di tengah-tengah « Basuh penapis udara dengan bahan
EEEEEEEEEEEEEEEEEESEEESEEEEEEEEEEEEEEEEEEEEEEEEEN ) : setiappenapisudarakeatas,kemudian pencucineulralyanghalusdenganair
3. Tekan butang sekali lagi. 3. Tekan dan tahan butang selama 5 saat. U4 Ralat komunikasi tariknya ke bawah suam. kemudian kerin / 1. Untuk menanggalkan Longkang Pembuangan.
X \ gkan di tempat
n PENGENDALIAN SLEEP (TIDUR) « -000°F berhenti berkelip, tetapan OFF TIMER (PEMASA MATI) akan dipaparkan. A Ralel teduh. « Tanggalkan skru pada longkang pembuangan.
X \ = Nota pemasangan T
B Untuk membatalkan pengendalian OFF TIMER (PEMASA MATI) | | . Buni“bio® vang vendek dan "bic” berturutan sebanyak dua kali darioada unit dalaman ur | Pemasangan paip & pendawaian tidak padan / pendawaian yang salah / Eﬂg“ﬁ?ar o pembuengn sece
B Untuk memulakan pengendalian SLEEP (TIDUR) peng * Bunyi _blp yang pendek dan “bip” berturutan sebanyak dua kali daripada unit dalaman gas tidak mencukupi
4, Tekan butang untuk membatalkan OFF TIMER (PEMASA MATI). menunjukkan tiada kod ralat yang sepadan. H PE—— \ J
1. Tekan butan « Bunyi "bip" panjang dari unit dalaman menunjukkan terdapat kod ralat. ntisejuk beku (bilik lain)
' g ) B Untuk menggunakan pengendalian ON TIMER (PEMASA HIDUP) » Pengguna tidak boleh mencuba untuk membaiki atau mengubah suai penyaman udara Penapls udara antivirus
» @ dipaparkan pada LCD. kerana apa-apa kerja yang tidak betul mungkin menyebabkan kejutan elektrik atau UNTUK MENGGUNAKAN “MY ACSON” + Disarankan uniuk menukar penapis
) o » Pastikan tetapan jam ditetapkan mengikut masa yang ditetapkan (rujuk pada kaedah kebakaran. | udara antivirus setelah penggunaan
* Lampu penunjuk LED bagi unit akan malap. untuk menetapkan jam semasa persediaan sebelum pengendalian). » Sila berunding dengan juruservis jika penyaman udara rosak. : 1 tahun
EEEEEEEEEEEEEEEEEEEEEEEEE SN EEEEEEEEEEEEEEEEEEEN \ . / 2.UntukmemasangLongkangPembuangan.

* Sekiranya terdapat apa-apa percanggahan dalam pentafsiran manual ini dan mana-mana terjemahan
yang sama dalam mana-mana bahasa, manual versi Bahasa Inggeris ini akan diguna pakai.

* Pengilang berhak menyemak semula mana-mana spesifikasi dan reka bentuk yang terkandung di
dalamnya pada bila-bila masa tanpa notis awal.

+ Semua imej adalah untuk tujuan ilustrasi sahaja.

DAIKIN MALAYSIA SDN. BHD.
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